Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE mll
DU SPORT AUTOMOBILE

FT-Q71
Groupe Camions tout-terrain
Group T4 Cross-coutry trucks
rtr-r mrA']-\7vf

FICHE D’ HOMOLOGATION CONFORMVE A L’ ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

HOMOLOGATION FORM IN' ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE
(strj Ktt-:>tag» 5t:

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from 01 JAN. 1993
A) Camion vu de 3/4 avant B) Camion vu de 3/4 arriére
Trucl% seen from 3/4 front Truck seen from 3/4 rear
>

MITSUBISHI

1. GENERAL ITES/GENERAL/-»>§

101.Construceteur
Manufacturer MITSUBISHI MOIORS CORPORATION

102.Dénomination(s) comoierciaie(s) - Modéle et type
Connercial name(s) - model and type MITSUBISHI FUSO FR415

mm, - tfA-taw;

103. Cylindrée 27,253.7
Cylinder capacity (16,031.6X1.7) cd
104. Mbde de ccMistruction :
Type of car construction FED RATION INTERNAIpNALE
b) Matériau du chassi DEL'AUTOMOBILE
ateriau du cnassis .
Material of the chassis Steel 8, place de la Concorde, 75008 Paris
) X Sewices Administratifs -------
¢) Matériau de la cabine . .
Material of the cab Steel 8 bis, rue Bossy d'Anglas, 75008 Paris
107.Nombre d’essieux Avant Arriére
Niaber of axles Front Rear

«mom m ft



Homologation No

Marque Modéele
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415
mic
1 FT-071
2. DIMENSIONS, POIDS/DIMENSIONS, WEIGHT/m Mt
201.Poids minimum
Minimum weight 7,850 kg
«eu
202.Longueur hors-tout
Overall length 7263 nmm
mm-k*
203. Largeur hors-tout
Overall width 2,485 nm
Endroit de mesure
Where measured The hub cover on the front axle
msm e
204.Dimensions de la cabine a) Largeur au niveau de 1’axe des roues avant
Cab dimensions Width at front axle
206.Empattement a) Droit b) Gauche
Wheelbase Right 4,440 nm Left 4,440 mm
.3 -
207.Voie maximum a) Avant b) Arriére
Maximum track Front 2,020 mm Rear 2,020 mm
*EpU7 K i ’
209.Porte-a-faux a) Avant b) Arriére
Overhang Front 1,523 mm Rear 1,300 mm
« 7 —
211.Dimensions du cadre du chassis
Chassis frame dimensions
H1: 280 mm H2 280
H3 : 280 H4 940 mm
HS 90 mm H6 840 mm
HI H2 H3
n u
H5
H6
®
I-WtHATION INTESNATIONAtE
DE L'AUTOMOBILE
) 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis rue Boissy d'Anglas 75008 Paris



HomoloKation No

Marque Modele ° ceogoqge
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415 -llllllllll

3. MOTEUR/ENG INE/x>yv

301.Emplacement et position du moteur

Location and position of the engine Front , Longitudinal , Side ; 0° 0'
302. Nombre de sivports 303.Cycle
Number of supports 4 Cycle 4 , Diesel
C) Profil droit du moteur déposé ) D) Profil gauche du moteur déposé
Ri%ht hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine
*«*ef.gijnL/iivyvoeaas * HRDnu >y>«SUE

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

304.guralimhentglti0n oui I:[%T (en cas de suralimhentation, voig Ar§.3234 sugajfiche clza;g’iti(jnnelle)
uperchargin es in case of supercharging, see Art. on additional form
i ree YR (lnase ol iuegeanging

Type et nombre de compresseurs
":l;ype and number of compressors Exhaust turbo charging (MITSUBI91I TDOSH) , 2

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
-3 - 8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
Rhis rue Boissv d'Anglas 75008 Psri*



Marque Modeéle
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415
Sit

305.Nombre et disposition des cylindres
Number and layout of cylinders V8

306.Mode de refroidissement

Cooling system Liquid
307. Cylindreée ) a) Unitaire b) Totale
Cylinder edacity Unitary 2,003.9 cd Total
I5IW S-tt

308.Volume minimum total d’une chambre de combustion
Total minimum volume of a combustion chamber 143 1 cd

F

309.Volume minimum d’une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head X X X

310.Rapport volumétrique maximum (par r*pot a l’unité)

Maximum comPressjon ratio (in relation with the unit) 15.0
-1: «Bill) —

311.Hauteur minimum du bloc-cylindres

I}V/I\j]mmmn height of the cylinder block 515 mm

1 ______________
312.Matériau du bloc-cylindres

Cylinder block material Cast-iron
313. Chemises a) oul itoir b) Matériau

Sleeves yes Material

x'-r W WK

c) humides UaaIuy
wet dry

314. Alésage 316.Course
lzglge 135 mm Stroke

Homologation No

FT-071

27,253.7
(16,031.6X1.7) cd

cd

Cast-iron

140 mm

t-tUERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Park;



Homologation No

Marque Modele
Make MITSUBISHI Mode 1 FUSO FRA4I5
317.Piston a) Matériau
Piston Material Aluminum alloy
tixh'y WK
b) Nombre de segments ¢) Poids minimum
Number of rings 4 Minimum weight 4,007
)>>n'nn . m&tt
d) Distance de la médiane de 1’axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown 88.0 +0.1 mm
e) Distance (£) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre
Distance (+) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of
the cylinder block 1.0 +0.15
>y-rns @ e
f) Volume de 1’évidemment du piston
Piston groove volume 115.8 +0.5 ci
KTAI- Sy —-
AA) Piston de profil
Piston profile
SIS.Bielle ; a) Matériau b) Type de la téte de bielle
g_?_nnecnng r(I)g:: Material Steel Big end type Split type
¢) Diamétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets)
Interior diameter of the big end (without shell bearings) 95.0 mm
\yrxyV(nnm'"7") 'yrin<)
d) Longueur entre axes e) Pcids minimum
Length between the axes 255.0 mn Minimum weight 3,870
uyayKn#? «fitl
319.Vilebrequin a) Type de construction
Crankshaft Type of manufacture Integral
b) Matériau c) LU 1é forgé d) Nombre de paliers
Material Steel tlii 1 forged Number of jearings 5
«m ca i7"
e) Type de paliers ] f) Diametre des paliers
Type of bearings Plain Diameter of bearings 106.0 mm
g) Matériau des chapeaux de paliers ) h) Poids minimum du vilebrequin nu
E?Fﬁ{flng iaps material Cast-lron_ Minimum weight of bare crankshaft 68,191 g
i) Diameétre maximum des manetons
Maximum diameter of crank pins 90.0 mm
FEDERATION INTERNATIGNALE
DEL'AUTOMOBILE
5 -

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
0 Hs me Ro%\ dAnclas 7S008 GW



Homologation No

Marque Mode le
Make MITSUBISHI Model FUSO FRA4I5
Bit
FI1-071
320.Volant moteur a) Matériau
Flywheel Material Cast-iron
tf*
b) P¢ids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight with starter ring 42,680 g
321.Culasse : a) Nombre b) Matériau
Cylinderhead Number Material Cast-iron
1/ K a WK
¢) Hauteur minimum
Minimum height 115 mm
«fis? —
d) Endroit de la mesure
Where measured From sealing face (Joint face)
e) Angle entre soupape d’admission et soupape d’échappement
Angle between intake valve and exhaust valve 0- 0
«iti< A-rt 4. yiai «
F) Culasse nue G) Chambre de combustion
Bare cylinderhead Combustion chamber
«MS
320.Epaisseur du joint de culasse serré
'Thickness of tightened cylinder head gasket 1.9 +0.2 mm
"/
« DERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Pans



Hocaologat ion No

Marque Mode¢le
Make MITSUBISHI Model FUSO FRA4I5
324. Alimentation par injection a) Marque b) Modéle
Fuel feed by injection : Make ZEXEL Model TC8HDI20
c) Type de régulateur MeéetiHtqgg ¢électronique liydiuul iqgg
Type of governor : electronic liydr]E.LulTC
»Xit; 1
d) Type de pompe a injection en ligne GHJlt mult ICu  tiultU pi IHLipC*
Type of injection pump ; in line tbuloi  LrlhiJf { 1Ht;!plu
e) Nombre de sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets
f) Position des injecteurs Chambre Piéeliumbiu Angle avec le plan de joint de culasse
Position of injectors Chamber Pf-eelniftibgi= Angle with cylinder head gasket face
«Sins i-y YHT.'r-) 72°
g) Liste des capteurs d’entrée du régulateur
List of input sensors to the governor Vehicle speed,Engine Speed,Accel position

H) Systéme d'injection
Iiyection system

325. Arbre a cames a) Nombre
Camshaft : Number 1
a
c) Systéme d’entrainement
Drive system Gear
e) Diametre des paliers  #1,#2:65.3,#3:65.5
Diameter of bearings #4:65.8,#5:66.0 mn
f) Systéme de commande de soupapes
Type of valve operation
g) Dimensions de la came Admission
Cam dimensions Intake
a*
Echappement
Exhaust A-
B-
I h

Boost pressure. Engine water temperature

b) Emplacement
Locat ion (02

d) Nombre de paliers par arbre
Number of bearings per shaft
1i-Y7 jyxma

Rocker arm

47.3 +0.1 mm
56.1 +0.1 nm
47.2 .£0.1 mm
56.0 +0.1 mm
FEDERATION INTERNATIONALE
7 - DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
"ir 90i«S\



Homologation No

Marque Modéle
Make MITSUBISHI Model FUSO FRA4I5
FT-Q71
326.Distribution a)Jeu théorique pour calage de distribution admission échappement
Timing Theoretical clearance for setting of valve timing  intake 0.4 mm exhaust 0.6 mm
d) Levée de came en mm (arbre démonté)
Cam lift in nm (dismounted camshaft j ing Art. 325/ m x"
Cam I ( 5 ) (dessin / drawing Ar m ")
C C <
o 0= ° 0) ° D ° o1
. bo o3 s ba o3 - bfl ui bo en
@3 B ;
P 82 %5 S e
° . . o ¢ E E-» 0 L inas ~E E-A o 1 L-ifit C £ .
Toows  Tan S8 T RIS & owm o & Sl S vk oby
s s a3T3--T3c PR * o5t 0i'O -0 e aA ow £ 0i’0 i-'O e A %
C o o e C QCM ?ﬂ e . B e 00y 2t T3 s 0
B N 03 0) 4» - <u 01 *lm-m 0) — 8 03 03 Z)_H - ®
te ed “bo 1;.1' T:)o oo, 7b0 ©
c c a C
< < < <
0 8.9 0 9.0
-5 8.4 + 5 8.4 -5 8.6 + 5 8.6
- 10 7.2 + 10 7.2 - 10 7.3 + 10 7.3
- 15 5.9 + 15 5.9 - 15 6.0 + 15 6.0
- 30 2.7 + 30 2.7 - 30 2.8 + 30 2.8
- 45 1.0 + 45 1.0 - 45 1.1 + 45 1.1
- 60 0.4 + 60 0.4 - 60 0.5 + 60 0.5
- 75 0.2 + 75 0.2 - 75 0.3 + 75 0.3
- 90 0.0 + 90 0.0 - 90 0.1 + 90 0.1
-105 0.0 +105 0.0 -105 0.0 +105 0.0
-120 0.0 +120 0.0 -120 0.0 +120 0.0
-135 0.0 +135 0.0 -135 0.0 +135 0.0
-150 0.0 +150 0.0 -150 0.0 +150 0.0

e) Levée maximum des soupapes
Maximum y7alllve lift

Admission / Intake /

Echappement / Exhaust / w**

Levée maximum
Maximum Valvg hlift

13.7

£ 0.2 mm

M J- +0.2 mm

avec jeu selon Art.326.a
with clearance according to Art.326.a
té f«326*a.ij:i

MUERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anolas, 75008



Homologat ion No

Marque Modele
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415 1 1
N Mo 1kl
FT-07J
327.Admission a) Matériau du collecteur
Intake : Material of manifold Aluminum alloy

«0»

b) Nombre d’¢léments du collecteur ¢) Nombre de soupapes par cylindre
Number of manifold elements Number of valves per cylinder 1

Iw>)y

d) Diametre maximum de soupape e) Diamétre de tige de soupape dans guide
Maximum diameter of the valve 59.0 mm  Diameter of the valve stem in guide 120 6.2 ap

f) Longueur de soupape g) Type des ressorts de soupape
Valve length 174.7 +1.5 mm Type of valve springs Coil

ymi&d e e
h) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve
yirna. -
i) Caractéristiques des ressorts ;
Spring characteristics
Xywrstt:
Sous une charge de Inner;19.5 kg, la longueur max. du ressort est de Inner!50.4
Under a load of Outer:48.0 kg, the max.length of the spring is Outer:58.4 mm
............. kg iztsiti xr']

k) Diametre extérieur des ressorts Inner:28.2 1) Nombre de spires des ressorts Inner:11.0
External diameter of the springs Outer;50.9 + 02mm Number of spring coils Outer! 8.6
X'/Vx'twna e T e

m) Diamétre du fil des ressorts Inner:3.2 n) Longueur libre max. des ressorts Inner;76.7
Diameter of spring wire Outer:5.0 +0.1 mm Max. free length of the springs Outer!92.3 nm

XT"; e
I) Collecteur d’admission
Intake manifold
i K
/\ /4
[UsSE
ft0fciATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
-9 Services Administratifs ;

hw rup Boiss\ d'Anoias 7'Wn



Homologation No

Marque Mod¢le
l\flglf]e MITSUBISHI Model FUSO FR415 iiN iE 11ii...
11
FT-071
328.Echappement a) Matériau du collecteur
Exhaust : Materﬁly of manifold Cast-iron
tWiH : nnjt
b) Nombre d’éléments du collecteur c) Dimétre de(s) sortie(s) du collecteur
Number of manifold elements Diameter of manifold outlet(s) 150 mm
d) Nombre de soupapes par cylindre (each of two outlets)
Number of valves per cylinder
Diamétre maximum de soupape f) Diamétre de tige de soupape dans guide
Maximum diameter of the valve 53.0 mm Diameter of the valve stem in guide 12.0 “6. 2 @D
@) Longueur de soupape h) Type des ressorts de soupape
Valve length 175.0 1.5 mm Type of valve springs Coi 1
i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve
k) Caractéristiques des ressorts
Spring characteristics
Xy :
Sous une charge de Inner.°19.5 kg, la longueur max.du ressort est de Inner:50.4
Under a load of Outer:48.0 N- the max.length of the spring is Outer:58.4 nm
ffi» kg icfcitixT; — 7 e
1) Diamétre extérieur des ressorts  Inner;28.2 m) Nombre de spires des ressorts Inner: 11.0
External diameter of the springs Outer:50.9 +0.2 mm Number of spring coils Outer: 8.6
n) Diamétre du fil des ressorts Inner:3.2 o) Longueur libre max. des ressorts Inner:76.7
{()rlimeter of spring wire Outer:5.0  +£0.1 mm Max. free length of the springs Outer:92.3 nm
__________________________ Xyv TTTTTTTTTTT T
J) Collecteur d’échappement BE) Echappement complet
Exhaust manifold Complete exhaust system
7 FEDERATION INTERNATIONALk

DEL'AUTOMOBIIf
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Angias 75008 R

10 -



Marque
Make

«

«

H

¥ 8 & E °

o)

Homologation No

Modeéle xXXxx eo0eocoe
MITSUBISHI Model FUSO FR415 Jll]lfCl]llll
I FT~07 1
Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : 5%, +H4X
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : =3% , +X
t-nsm - =M, +»
I )Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / vr-'s? K
RI15
00
n)Collecteur, c6té culasse / Manifold, cylinderhead side / K
60°¢
RIO
®
RIO
RIO
R12
FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
11 - 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
P his rue Boissv d'Anaias 7500R Pari'



Marque Modéle Homologation No

Make MITSUBISHI Model FUSO FR415 ... -

Dessins des orifices du moteur - totérances sur les dimensions :
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions :

I )Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / ») K

u oM
44
to

RIO

—

n )Col lecteur, co6té culasse / Manifold, cyl inderhead side /
55

e g

10
RIO

A

S

45+2

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
12 8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rtue Boissv d'Anglas 75008 Paric



Marque Modéele
Make MITSUBISHI Mode 1 FUSO FRA4IS5
FT-071
329.Syst” anti-pollution ou filtre particulier a) non
Anti pollution system or particular filter no
M
b) Description
Description X X X
331.Circuit de refroidissanent c¢) Nombre de radiateurs
Cooling circuit Number of radiators 1
itsmm
332.Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de 1’hélice
Cooling fan I;;Iumber Diameter of the screw 710
c¢) Matériau de 1’hélice d) Nombre de pales
Matg\rial of the screw Plastic Number of blades 10
yry~tts 7r>7°1.-K«R
e) Type de couplage ) f) Ventilateur débrayable oui
Type of coupling Viscous Automatic cut in yes
w
333.Systeme de lubrification a) Type Pressure circulation b) Nombre de pompes a huile
%ubgcatlon system : }&e lubrication Number of oil pumps 1
mtB :

c) Capacité totale
Total capacity
ftsi

e) Emplacement du(des) refroidisseur(s)
Location of the cooler(s)

f) Type du(des) refroidisseur(s)
Type of the cooler(s)

d) Refroidisseur(s) d’huile
Oil cooler(s)

Nombre
Number
K

1uri
HH

oui
yes
w

Attached to engine block

Water cooled

rcuchAIION tNTERNATIOUALt
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Prifi*
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Homo logat ion No

Marque Mod¢le
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415 1
muil
FT 071
4. CIRCUIT DE CARBURANT/FUEL CIRCUI
402. Pompe(s) & gasole : a) . b) Nombre
Gas-oil })mnp(s) : treocH iquu  Mécanique Number
irxn>Ky/ : E1uuritew 1 Mechanical $
¢) Marque et type d) Emplacement
Make and type ZEXEL FP/KD Location On the injection pump
¢) Deébit maximum 1/mn a t/mn
Maximum flow 7.6 I/mn at 1,250 pm
5. EQUIPMENT ELECTRIQUE/E LECTRICAL EQUIPMENT /«*«a
501.Batteries : a) Nombre
Batteries : Number 2
: a -
b) Tension c) Emplacement
}‘n%nswn _____ 12X2 volts I"ation Frame left side,behind the cab
502.Génératrice(s): a) Nombre b) Type
Generator(s) Number Type Alternator
«m a4  eeeeeee-
¢) Systeme d’entrainement
Drive system V-Belt
d) Puissance nominale
Nominal power 2,520 watts
amitfy ——  =mmmmeeeeeeeeeeeeee

riucnMriUN INTERNALiWMU
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
R bis rue Boissv d'Analas, 75008 Pan



Homologation No

Marque Modele
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415
A
FT-071
6. TRANSMI SSTON/POWER TRAIN/*»»
601.Roues motrices avant 1 Gvmii, 2 arriere 1 fft+icii g
Driven wheels : fronlt 1 1L & rear | TI?;A}JI 3
: « =
602. Embrayage a) Type b) Systéme de commande
Clutch : "l;éz_pe Dry Control system Hydraulic
. *\mHi.
c¢) Nombre de disques d) Diameétre du(des) disque(s)
Number of plates Diameter of the plate(s) 400
603.Boite de vitesses a) Emplacement
Gearbox : Location In block with rear of engine
b) Marque "manualle” ¢) Marque "automatique
"Manual” make MITSUBISHI "Automatic" make X X X

d) Type et emplacement de la commande
Type and location of control

d2) Doubleur de gamme

Splitter box

e) Rapports

Ratios
Manuelle/ (anual/-7UTA"
@
nombre de dents rapport rapport N
number of teeth ratio ratio o
it it -1
0
1 51/13 3.923
2 41/19 2.158 X
3 32/26 1.231 X
4 34/47 0.723 X
5 24/56 0.429 X
6
7
8
29/16X45/24 3.398
Constante
Constant 1Q:56/24 2.333
-s Hi:50/28 1.786
Doubleur de
Splitter box XXX X X X
9.-r") ->9-«y9X
Groupe relais
Range box XXX X X X
\>yf«t99.

f) Grille de vitesse
Gear change gate

0000
©OO0O

Pneumatic,on gear shift lever

dl) Boite principale

Main box Mechanical,on cab floor

dS) Groupe relais

Range box None

Automatique/Autofflatic/4--

il
nombre de dents rapport rapport s
number of teeth ratio ratio =7

it it

(o)

Type:
iEAE:
Type:
hfcOERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
T 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
fl bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pan*

+2mm



Marque Modele
Make MITSUBISHI Model
efJ;« Bit

g) Type de lubrification
Type of lubrication

FUSO FR415

Homologation No

:lii

t AF-&a*” FT-071

Pressure circulation by oil pump

h) Refroidisseur d’huile uur'  non Type
Oil cooler no Type XXX
*

G0) Embrayage S) Carter de boite de vitesses et cloche d’embrayage
91711%!1 Gearbox casing and clutch bell housing
604.Boite de transfert: a) Rapport Lo:1.652 b) Nombre de dents Lo:34/32X42/27

Transfer box: Ratio Hi:0.944 Numbers of teeth Hi: 34/32X32/36
¢) Systéme de commande
Control system ic-ai
s y - Electric-air
d) Type de différentiel central
Type of central differential Bevel gear
e) Répartition du couple: Avant Arriére
Torque distribution: Front 50 Rear 50
S e %
Numbre de dents
Number of teeth XXX

f) Type de limitation de différentiel central
Type of central differential limitation

g) Différentiels interponts

Interaxle differentials Avant / Front / iw
gl) Type
Type None

g2) Type de limitation
Type of limitat ion
mmnia

XXX

16

Manual lock

Arriére / Rear / a

None

XXX

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
° *d nif Roissv d'Apcl'iS 7FnnP



Marque
Make

MITSUBISHI

étti;

605.

a)
b)

c)

d)

e)

2

gl

g2)

g3)

606.

Couple final
Final drive

Type de couple final
Type of final drive
7 T-f K7-frofflit
Rapport

Ratio

Nombre de dents
Number of teeth

Type de limitation de
différentiel

Type of differential

limitat ion

f'7M«aic

Type de lubrification
Type of lubrication

Refroidisseur d’huile
Oil cooler

Type
Type

Essieu réducteur
Reduction axle
«I'M

Type

Type

Rapport

Rat 10

it*

Nombre de dents
Number of teeth

Arbres de transmission ;

Transmission shafts

Modéle
Model
HA

Avant / Front /

«

Bevel gear XXX
1.647 XXX
28/17 XXX

Manual lock XXX

By splashing XXX
uwuF  non oui

y¢S no yes

# i K
oui IUT oui
yes m yes

w w

Planetary X X X
3.214 X X X
62+28

XXX

E

Avant / Front / «

a) Type des arbres longitudinaux

b)

Type of longitudinal shafts

Type des demi-arbres
transversaux
Type of transversal

wheel shafts
K7+7'-+7 hnnA

Avant / Front /

1

Drive shaft
with
constant velocity
joint

Propeller shaft with universal joint

«

XXX

17 -

non
no

non

Homologation No

iillli
jAF&ea» FT-071
Arriére / Rear / a
1
Bevel gear X X X
1.647 X X X
28/17 XXX
Manual lock XXX
By splashing XXX
uuF  non oui non
yuF  no yes_  no
m w m
oui LiuiT oui non
yes m yes no
W m w m
Planetary XXX
3.214 XXX
62+28
— 2T~ XXX

Arriére / Rear / «

Propeller shaft with universal joint

Arriére / Rear / tk

Drive shaft
XXX

htOERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
*Ns rue Boissv ri'Anoias 7p;onp Ps'Ic



Marque Modéle Homologation No
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415 e
FT-Q71
XII) CHAINE CINEMATIQUE / KINEMATIC TRAIN /
y 2 0 ¥ 0
%
cCyw o
29 24
O 2Julil
14
o-¢ko
CLUTCH
ENGINE TRANSFER GEARBOX
GEARBOX
PLANETARY PLANETARY BEVEL DRIVE

BEVEL DRIVF

reutK AIION INTERNATIUUaix
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis. rue Boissv d'Anglas, 75008 PatK



Marque Modele
Make MITSUBISHI Model FUSO
S5IA

7. SUSPENS ITON/SUSPENS I

701. Généralités
Gaierai Avant / Front / «

a) Type de suspension
Type of s%ension Rigid X X X
y

b) Nombre de butées en
matériau souple
Number of elastic
stops 2 XXX
wtith"wa
702.Ressorts hélicoidaux
Helicoidal springs

a) Matériau
Material X X X X X X
W*
b) Type progressif
Progressive type oui  non oui  non
yes no yes no

¢) Nombre de spires
Number of coils X X X X X X
3 fvioa

d) Diamétre du fi 1
Diameter of the wire X X X X X X
7-fta

e) Diameétre extérieur
External diameter X X X X X X
na

Homologation No

FR4I5
FT-071
Arriére / Rear / a
1 2
Rigid X X X
X X X
X X X X X X
oui non oui non
yes no yes no
w Tk * Ik
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X X *

» tOtRATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

A

Services Administratifs :
W Yoiss\ d'Angias 75008 Pans



Marque
Make MITSUBISHI

703. Ressorts a lames

a)

b)

¢)

d)

e)

Leaf springs
v-TXT-yvr

Matériau de lame
maitresse
Material of main leaf

Matériau de 2éme lame
Material of 2nd leaf
*2 'I-TWWS

Matériau de Séme lame
Material of 3rd leaf
*3 V-TWWK

Matériau de 4éme Tanme
Material of 4th leaf
IS4';-7thHttK

Matériau de Séme lame
Material of 5th leaf
m5')-7(0HK

Matériau de lame
auxiljaire
Material of auxiliary
MSHV-7(73ttS
Nombre d’étriers
Number of spring
hangers
X7T yjr/syif-njs.
Longueur développée
ls)gveloped length

¢

Largeur maximum
Maximum width

Epaisseur
Thickness

704.Barr¢ de torsion

a)

b)

Torsion bar

Longueur efficace
Effective length
drafts

Diamétre efficace
Effective diameter

Matériau
Material
««

Mod¢le
Model

Avant / Front / 9

N

1 2
Steel X X X
Steel X X X
Steel X X X
Steel X X X
Steel X X X
X X X X X X

4 X X X

1,800 mm XXX

90 mn X X X

183 m XXX
Avant / Front / «

1 2
XXX mm XXX
XXX m XXX

XXX XXX

20 .

FUSO FR415

Homologation No

FT-071

Arriére / Rear / a

1 2
Steel X X X
Steel X X X
Steel X X X
Steel X X X
Steel X X X
X X X X X X
4 X X X
1,800 mm XXX mm
90 mm XXX mm
186 mm X X X mm

Arriére / Rear / a

1 2
XXX nm XXX nm
XXX mm XXX nm
XXX XXX

fcUtRATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
A bis rue Boissv d'Anolas TWVW o,*



Homologation No

Marque Modéle
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415
SA

705.Autre type de

suspension : Avant / Front / « Arriére / Rear / »
Other type of
suspension : 1 2 1 2
mly :
a) Type
Type X X X X X X X X X X X X

»it

b) Nombre d’élém.
¢élastiques

Number of elastic
elements X X X X X X X X X X X X

c) Type d’élém.

¢lastiques
Type of elastic \
elements X X X X X X X X X X X X
Tl) Train avant 1 complet déposé T2) Train avant 2 complet déposé
Complete dismounted front 1 axle Complete dianzl%%nted front 2 axle
Ul) Train arriére 1 complet déposé 2) Train arriére 2 complet déposé
Complete dismounted rear 1 axle Complete_dismounted rear 2 axle
®1)nli*'J7277X*.-'1’C

HiO£fiATK)N INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
2 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
his nip fhiinrlps “snoo



Marque Modéle Homologation No
Make MITSUBISHI Mode! FUSO FR415 -
Bit 111
LA FT-071
X-1) Dessin de la suspension
Drawing of the suspension
X-2) Dessin de la suspension
Drawing of the suspension
i-
/1 T\ 1

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

22 8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
hK' rue Boissv d'Anolas 75008 Pane



Homologation No

Marque Modgele
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415
as
F1-071
706.St” {Hsateur: Avant / Front / « Arriere / Rear / «
Stabiliser;
1 2 1 2
a) Longueur efficace mm mm mm mm
Effective length 889 1% X X X 1% 1,015 £1% X X X £1%
waft?
b) Diameétre efficace
Effective diameter 945.0x t8.0 mm X X X mm ~"45.0X t8.0 mm X X X mm
¢) Matériau
Material Steel X X X Steel X X X
1t
XI-1) Dessin ou photo du stabilisateur avant 1 XI-2) Dessin ou photo du stabilisateur avant 2
Drawing or photo of front 1 stabiliser Drawing or photo of front 2 stabiliser
889
951
XI-3) Dessin ou photo du stabilisateur arriére 1 X1-4) Dessin ou photo du stabilisateur arriére 2°
Drawing or photo of rear 1 stabiliser Drawing or photo of rear 2 stabiliser
Jgri ]gtf ST2Xfir9- 1 - «HJ
1015
&
707.Amortisseurs
S‘hﬂgck absorbers : Avant / Front / « Arriere / Rear / et
i3 .
1 2 1 2
a) Nombre par roue
Number per wheel XXX 1 XXX
A ——— e 1
"""""" L:::— FfDPHATIOW IWlihRWAleHAit'l "o
DE L'AUTOMOBILE
- 23 - 8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis tue Borssv d'Anolas, 75008 Parie



Marque
Make
ett«

8. TRAIN

801. Roues :
Wheels :

a) Diamétre
Diameter
) AS

b) Largeur

Width
ta

MITSUBISHI

¢) Roues jumelées
Double wheels

803 .Freins
Brakes :
rv-+

a) Systéme
Braking

b) Nombre de maitre-cylindres
Wber f master cylinders
- V)y/-«Sc

¢) Servo-frein

Servo-brakes

d) Régulateur de freinage
Braking regulator

V-1) Frein avant 1
FrontF 11 brake

Tn>

Modéle
Model FUSO FRA4I5 ° ° o
tin 11
FI -07 1
ROULANT/RUNNING GEAR/iefi«K
Avant / Front / # Arriére / Rear / »
1 2 I 2
sos (20 inch) mm XXX m sos (20 inch) nm XXX nm
254 (10inch) mm XXX mn 254 (101inch) mn XXX mm
non oui  non non oui  non
ytity no yes no yoy no yes no
w ft
de freinage
system Air-over hydraulic,dual circuit
bl) Alésages
XXX Bores XXX nmm
nuif cl) Marque et type
TO Make and type JIDOHSYA KIKI and SANWA SEIKI , air-hydraulic
ait
dl) Emplacement
Location Frame right side
fits
V-2) Frein avant 2
Front 2 brake
i-tUtRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
o . 8, place de la Concorde, 75008 Paris

oui
yes
*

oui
yes
W

Homologation No

Services Administratifs :
bis me Boissv d'Angias 75008 Park



Marque
Make MITSUBISHI
éftg

W-1) Frein arriére 1
Rear 1 brake
")ri

e) Nombre de cylindres

par roue

Number of cylinders

per wheel

1 yr-(oa.
el) Alésage

Are

f) Freins a tambours :
Drum brakes

fl1) Diamétre intérieur
Internal diameter

f2) Nombre de
garnitures par roue
Number of linings
per wheel

f3) Longueur développée
des garnitures
Developed length
of linings

f4) Largeur des
zarnitures
fidth of lining

Homologation No

Mode le
Model FUSO FR415
I FT-071
-2) Frein arriére 2
Rear 2 brake
>r2ru-+
Avant / Front / M Arriére / Rear / »
1 2 1 2
4 X X X 4 X X X
-0.05 -0.05
076.2 -0.10 mm X X X mm 076.2 -0.10 mm X X X mm
XXX +1.5 mm XXX +1.5 mm XXX +1.5 mm XXX +£1.5 mm
X X X X X X X X X X X X
XXX +1.5 mm XXX £ 1.5 mm XXX £1.5 mm XXX +1.5 mm
X X X +1 mm X X X +1 mm X X X +1 mm X X X +1 mm
FtUfcRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
- 25 - Services Administratifs :

8 his rue Boissv d'Analas 7500P Pane



Marque
Make MITSUBISHI
aun*
g) Freins a disques :
Disc brakes :
gl) Nombre de

g2)

g3)

g4)

£5)

£6)

g7)

g8)

£9)

plaquettes par roue
Number of pads per

wheel
1 KiOit

Nombre d’étriers
par roue

Number of calipers
per wheel

Matériau des étriers
Caliper material

Epaisseur maximale
du disque
Mexinum disc thickness

Diamétre extérieur
du disque

External diameter
of the disc

Diamétre extérieur
de frottement des
plaquettes
External diameter
of pads’ rubbing
surface

Kwxffiiona
Diamétre intérieur
de frottement des
plaquettes
Internai diameter
of pads’ rubbing
surface

Longueur hors-tout
des plaquettes
Overall length of
the pads

Disques ventilés
Ventilated discs

h) Frein de stationnement :

Parking brake :

h2) Emplacement de commande

Location of lever

hS) Effet sur roues
On which wheels

i) Frein ralentisseur

Retarder braking system

Ki#ru-+»i

il) Marque et type
Make and type
ett«tS”

12) Principe de fonctionnement
Principle of operation

Modéle

Model

Sit

Avant / Front / #

Steel

422

420

oul
yes

XXX
X X X
XXX
X X X
+1.5 mm XXX + 1.5 nm
+1.5 mm XXX + 1.5 nm
+1.5 XXX +1.5 mn
+1.5 nm XXX +1.5 mm
oui non
yes no

hi) gystéme de commande
ontrol system

Awiil g

yes

13) Diamétre de 1’élément tournant %si prévu)

Diameter of rotatin
@ex">>"(oa (tL«*

element (i

provided)

FUSO FR415

jAF&3zg"

Homologation No

FT-Q71

Arriére / Rear / a

X X X
XXX
Steel XXX
XXX mm
422 +1.5 XXX + 1.5 nm
420 +1.5 XXX +1.5
268 +1.5 X X X £1.5
238 +1.5 X X X +1.5
oul tul oui non
yes m yes no
Pneumatic

Left side of driver seat on cab floor

Arriére 1 AllitiL 2
Rear 1
ai

non
no
ft
XXX
XXX

AASAS D ERATION INTERNATIO

DEL'AUTOMOBILE
I place de la Concorde, 7500(

Services Administratifs:
nie Boissv dAngks. 75001



Marque

Make MITSUBISHI

804.Direction
Steering :

b) Rapport
Ratio
ttm

23.6

c¢) Servo-assistance
Power assisted

oui
yes

d) Roues directrices
Steered wheels

e) Amortisseur de direction
Steering damper
~77")

a) Type
Type

oui
yes

Modéle Homologation No
Model FUSO FRA4I5 ecoogoecceopgoeocococe
B il
j Fi-071
Recirculating ball
Type
Type

Hydraulic , integral type

Avant / Front / m Arriére / Rear / «

iKki oui  non uur  non oui  non
m yes no yu's no yes no
it M m @
non
no

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris
27 - Services Administratifs ;

R bis rue Boissv d'Anoias 75008 Pari*



Marque Mode 1e
Make MITSUBISHI Model
éft«
9. CABINE/CAB/+"r
901.Intérieur a) Ventilation oui  fUf
Interior : Ventilation yes m
: w
d) Siéges
Seats
muit
dl) Nombre
Number
» o -
f) Toit ouvrant optionnel uwF  non
Optional sun roof yolf  no
* Xk
fl) Type
Type XXX

g) Systéme d’ouverture des vitres latérales
Opening system for side windows

X) Tableau de bord
Dashboard

\'s

Homologation No

FUSO FR4I5
11
FT-071
b) I(ihauffage oui  fWht ¢) Climatisation non
eating yes m Air conditionin "
t-f- w Xra> &y mo

f2) Systéme de commande
Control system
W»it

Manual

Y) Toit ouvrant
Sunroof
Wi-yiu-7

XXX

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anolas 750W Pari?



Marque
Make

902.Extérieur :
Exterior :
an :

c)

d)

h)

k)

n)

MITSUBISHI

Matériau des portiéres
Door material

K7<0ttS
Matériau du capot avant
Front bonnet material

Matériau de la cabine
Cab material

Matériau de lunette arriére
Rear window material

Matériau des vitres latérales
Side window material

Matériau du pare-choc avant
Material of front bumper

Matériau du garde-boue avant
Material of iront mudguard

IhLIJU

Modele
Model

a) Nombre de portes
Number of doors
yrnSi

Steel

Steel

Steel

XXX

Tempered glass

Steel

Steel

29

FUSO FR415

Homologation No

I T~071

i) Matériau des glaces de custode
Rear quarter window material

XXX

«DERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis. rue Boissv d Anolas. 7500fi Paric



Homologation No

Marque Modele
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415 . .o
SA Billlii.

FI-071

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COVPLEVENTARY INFORMATION /' «ZEai

1.Tire inflator

Adjustable tire pressure system operated by electrical switch from the cabin are equipped.

2 .Dimensions of exhaust pipe at engine side (P.10 328/BB)

132+2

4-713

FEDERATION INTERNATIONALE
-BECAUTOMOa tE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

30 Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anglas. 75008 Paric



Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

jAFSg»»  F~T-Q71_____

Groupe 1997 10j]3 1H
Group T4 j AF%ia»”a

FICHE DHOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTELRS SURALIVENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMDLOGATION FORM FOR TURBO (HARGED ENGINES
f- Aifr-y —fji Vy><oa

Véhicule: Constructeur Modele et type
}(/ehicle: Manufactureur ~ MITSUBISHI MOIORS CORPORATION Model and type MITSUBISHI FUSO FR415
m: saltt trvtait

Homologation valable a partir du

Homologation valid as -from
i A a « < P f1a

334. Suraliiaentation a) Marque et type du turbocompresseur
Turbocharging Make and type of the turbocharger MITSUBISHI TDOSH
b) Carter de turbine: bl) Nombre d’entrées des gaz d’échappement
Turbine housing: Number of exhaust gas entries
SfUgfjAKproa e
b2) Matériau
Material Cast-iron
WK
¢) Roue de turbine: cl) Matériau
Turbine wheel: Material Cast-iron
ws
c2) Nombre d’aube(s1 c3) Hauteur(s) des aubes
Number of blades 12 Height(s) of blades 31.6 &32.5
ru-K<nsi ry-I%iD(#)? 0 mn

c4) Cotes A,B.C. selon le schéma suivant
Dimensions A,B,C, according to the following sketch

TEHOA B.CO'ttt
A= 79 +0.4imo
B= 17.2 +0.5mm
SORT E
C= 85 +0.3mm
c5) Aubes variables uur  non
Variable blades y no
«leru- K
d) Carter de compression: dl) Nombre d’entrées d’air(mélange)
Impeller housing: Number of air entries(gas)
T . ilig'jAn.nina
d2) Matériau
Material Aluminum al

«»
DEL'AUTOMOBIIE
8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Angias. 75008 Pari®



Homologation No

Marque Mod¢le -
Make MITSUBISHI Model FUSO FR415 1 8 1
e) Roue de compression: el) Matériau
Llnpel l_e;‘r_lgv_hg[?l : }[\t/IIgterlal Aluminum alloy
e2) Nombre d’aubes e3) Hauteur(s) des aubes
Number of blades  7+7 Height(s) of blades 32.5 &20.2 +0.5mm

ru-K<r>8t

e4) Cotes A,B,G, selon le schéma suivant
Dimensions A,B,C, according to the following sketch

Tieia«A,B,c«i-a

A= 63.3 +0.4mm
B= 5.9 +0.5mm
ENTREE
ENTER
C= 92.0 +0.4mm
e5) Aubes variables QuT non
Variable blades no
f) Régulation de la pression:
Pressure regulation:
fl) Type de régulation de la pression: by-pass soupape de décharge autre cas
Type of pressure adjustment: bypass D relief valve other case
f2) Type de la soupape
Type of the valve XXX
g) Systéme d’échappement: gl) Dimensions intérieures de(s) éventuel(s) tuyau(x)
Exhaust system: d’échappement entre collecteur d’échappement et
tubocompresseur
Internai dimensions of the possible exhaust pipe(s)
between exhaust manifold and turbocharger A50(each of two pipes)
h) Refroidissement de 1’air d’admission: hl) oui
Cooling of intake air: yes m
w m
h2) Systeme —1i air/air air/eau simpie-passe double-passe
System X air/air I:l air/water D single-flow double-flow
' $5t/51X «@X fiiX
h3) Diametre de 1’entrée d’air h4) Diamétre de la sortie d’air
z:xiltrml‘nlet diameter nm Air outlet diameter 83 mm
E-tifcRATION INTERNATIOMALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Park:



Marque Modéle
Make MITSUBISHI Model
PHOTOS /  «

K) Vue de dessus du turbocompresseur
Plan view of turbocharger

M Vue c6té du turbocompresseur
Side view of turbocharger

0) Soupape et montage du by-pass du turbocoDipresseur
Valve and by-pass installation of turbocharger

Homologation No
I11slinmi

FT-071

FUSO FR415

L) Vue de face du turbocompresseur
Front view of turbocharger

N) Carter de turbine du turbocompresseur -
Turbine housing of turbocharger

P) Systéme d’échappement entre col lecteur et

turbocompresseur
Exhaust system between manifold and turbocompressor

«DtRATION INTERNATIONAIf

8, place de la Concorde 75008 Pans
Services Administratifs :
8 bis rtue Boissv d'Arxjias 75008 PSTK



Marque Modéle Homologation No

Make MITSUBISHI Model FUSO FR415

JAFi*SS# P'T-071
Q Carter de compresseur du turbocompresseur
Compressor housing of turbocharger

R) Echangeur intermédiaire déposé 7) Echangeur intermédiaire monté
Intercooler dismounted Intercooler mounted
WHWitiif A A

rcUthATION INTtKivAIIUUMLt
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marque Modeéle
Make MITSUBISHI Model

DESSINS / DRAWINGS / s

V) Entrée des gaz d’échappement dans turbine de
compresseur
Exhaust gas inlet to the compressor turbine

34+2

R12 R12

VII) Entrée d’air(mélange) dans carter de compresseur
Air(gas) inlet to the compressor housing
3>-y y :/ ADH

@ 2zE

Homologation No
o000

FUSO FR4IS lllll

IAFIiTESC FT-071

VI) Sortie des gaz d’échappement de turbine de

compresseur
Exhaust gas outlet from the compressor turbine
y- K 1--y 1--3 Vr w7-t- mo0

VIII) Sortie d’air(mélange) du carter de compresseur
Air(gas) outlet from the compressor housing

\\-x v'A' V

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pane



Homologation No

Mcxiele
Marque
Make MITSUBISHI Mode! FUSO FR415
JA

IX) Dispositif réglant la pression de suralimentation

Device regulating the turbocharging pressure

iaiSS" oMSI1«KBSI
Pression standard Procédure de contrdle de la pression )
Standard pressure 1.07-1.30 bar Procedure for checking the pressure Full Load,Engine Speed=2500rpm
WihiaiSHET) —

femperature=25Xi;, Atmospheric Pressure=1.0bar

fRitfiATION im RmnONALE
DEL'AUTOWLE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
his me Boissv ri'Anglas, 75008 Chri-



